ViewSonic 4é

M1X

Barbar LED-projektor
Anvandarguide

Modellnr VS19530
P/N: M1X



Tack for att du valjer ViewSonic®

ViewSonic® ar en varldsledande leverantor av visuella |[6sningar som stravar efter att
overtraffa varldens forvantningar pa teknisk utveckling, innovation och enkelhet. Pa
ViewSonic® tror vi att vara produkter har potential att fa en positiv inverkan i varlden,

och vi ar overtygade om att ViewSonic®-produkten du har valt kommer att tjana dig
val.

Aterigen, tack for att du valjer ViewSonic®!



Sakerhetsatgarder

Las foljande Sakerhetsatgarder innan du borjar anvanda projektorn.

Forvara denna anvandarguide pa ett sakert stalle for framtida referens.

Las alla varningar och folj alla instruktioner.

Tillat ett fritt utrymme pa minst 50 cm (20 tum) runt projektorn for att
sakerstalla en korrekt ventilation.

Placera projektorn i ett valventilerat omrade. Placera inte nagot pa projektorn
som forhindrar varmeavledning.

Placera inte projektorn pa en ojamn eller instabil yta. Projektorn kan falla och
orsaka personskada eller funktionsfel pa projektorn.

Titta inte direkt in i projektorns lins under drift. Det starka ljuset kan skada
ogonen.

Oppna alltid linsslutaren eller ta bort linsskyddet néar projektorns lampa ar pa.
Blockera inte projektionslinsen med nagra foremal nar projektorn anvands,
eftersom det kan gora att foremalen blir varma och deformerade eller till och
med orsaka brand.

Lampan blir mycket het vid drift. Lat projektorn svalna i ca 45 minuter innan du
tar bort lampan for byte.

Anvand inte lampor efter deras nominella livslangd. Anvandning av lampor efter
den nominella livslangden kan fa dem att ga sonder i sallsynta fall.

Byt aldrig ut lampan eller ndgon annan elektronisk komponent savida projektorn
inte ar frankopplad.

Forsok inte att plocka isar projektorn. Det finns farliga hogspanningar pa insidan
vilket kan leda till dédsfall om du skulle komma i kontakt med stromférande
delar.

Vid flytt av projektorn, var forsiktig sa att du inte tappar eller stoter till
projektorn.

Placera inga tunga foremal pa projektorn eller anslutningskabeln.

Stéll inte projektorn i ett vertikalt lage. Genom att gora detta kan projektorn falla
och orsaka personskada eller funktionsfel pa projektorn.

Undvik att utsatta projektorn for direkt solljus eller andra varmekallor. Installera
inte i narheten av varmekallor som element, vairmekontakter, spisar eller andra
enheter (inklusive forstarkare) som kan 6ka projektorns temperatur till farliga
nivaer.



Placera inte vatska i narheten av projektorn. Om du spiller vatska i projektorn
kan den ga sonder. Om projektorn blir vat ska du koppla bort den fran natuttaget
och ringa till ditt lokala servicecenter for att fa projektorn servad.

Nar projektorn ar i gang kan det komma varmluft och lukter fran
ventilationsgallret. Det ar normalt och ar inte ett fel.

Forsok inte kringga sakerhetsbestammelserna i polariserad kontakt eller
jordningskontakt. En polariserad kontakt har tva blad dar det ena ar bredare
an det andra. En jordningskontakt har tva blad och en tredje jordningsspets.
Det breda den tredje bladet ar for din sakerhet. Om kontakten inte passarin i
uttaget, anvand en adapter och forsok inte tvinga in kontakten i uttaget.

Vid anslutning till ett eluttag, ta INTE ut jordningsspetsen. Se till att
jordningsspetsar ALDRIG TAS BORT.

Skydda elsladden sa att den inte blir trampad pa eller klamd, sarskilt vid
kontakten och vid den punkt dar den kommer ut fran projektorn.

| vissa lander ar spanningen INTE stabil. Den har projektorn har utformats for
att fungera sakert med natspanningar pa mellan 100 och 240 V vaxelstrom, men
den kan sluta fungera vid elavbrott eller strompulser pa +10 volt. | omraden

dar natspanningen varierar eller dar det forekommer elavbrott bor du ansluta
projektorn via en spanningsstabilisator, ett dverspanningsskydd eller en enhet
for stromforsorjning utan avbrott (UPS).

Om rok, ett onormalt ljud eller en marklig lukt uppstar, stang genast av
projektorn och ring din aterforsaljare eller ViewSonic®. Det ar farligt att fortsatta
anvanda projektorn.

Anvand endast tillbehdr som anges av tillverkaren.

Koppla ur stromsladden fran vagguttaget om projektorn inte anvands under en
langre tid.

Overlat all service till kvalificerad servicepersonal.
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Produktoversikt

Projektor
D ]
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Objekt Beskrivning

1 Volym upp
2 Volym ner
3 Spela/pausa
4 LED-indikator (Strom- och batteriindikatorlampa)
5 Hogtalare
6 IR-mottagare
7 Lins

8 Fokusring
9 |/O-portar
10 Smart stativ
11 Stativfaste




I/O-portar

(= (@ (e |w—

USB C AUDIO HDMI USB A
ouT S5V/1.5A

0o 6 O ©6

1.DCIN 2. USB Type Ct 3. Audio Out
4. HDM|?3 5. USB Type A

1- Anvand den medféljande USB Type C-kabeln och se till att din USB Type C-enhet har stod for videooverforing.

2-Stodjer HDCP 1.4/HDMI 1.4.
3-iPhone/iPad-anviandare maste kdpa en extra adapter. For att undvika kompatibilitetsproblem, anvand Apple-auktoriserade

tillbehor.
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Fjarrkontroll

ViewSonic

Knapp Beskrivning

1 Strom Slar pa eller stanger av projektorn

2 Kalla Visar menyn for val av ingangskalla

3 Bluetooth-lage Aktivera Bluetooth

4 Upp/Ne?/Vﬁnster/ Navigera och valj menyalternativ.
Hoger

5 OK Bekraftar valet

6 Installning Visar menyn Installning

7 Atergs Atergér till foregdende skarm

8 Hem Oppna skirmen Hem

9 Volymkontroll Hojer eller sanker volymnivan.

10 Sting av volymen |Stdng av volymen

11 | Nasta/Foregaende |Ga till ndsta/féregaende

12 Spela/pausa Spela upp eller pausa media

OBS! Den har modellen har inte stod for Focus (Fokus)-knappen.
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Fjarrkontroll - Effektiv rackvidd
For att sakerstalla att fjarrkontrollen fungerar korrekt, folj stegen nedan:

1. Fjarrkontrollen maste hallas i en vinkel pa 30° vinkelratt mot projektorns IR-
fjarrkontrollsensor.

2. Avstandet mellan fjarrkontrollen och sensorn bor inte 6verstiga 7 meter.

Fjarrkontroll - Byte av batterier

1. FOr att 0ppna batteriluckan, vand pa fjarrkontrollen sa att du ser baksidan, 6ppna
locket i pilens riktning.

2. Ta ut eventuella batterier (om det behdvs) och installera tva (2) AAA-batterier
enligt batteripolariteten som anges langst ner i batterifacket. Positiv (+) gar ihop
med positiv och negativ (-) gar ihop med negativ.

3. Satt tillbaka batterifacket genom att passa in det till basen och tryck tillbaka den
pa plats.

OBS!
e Undvik att [amna fjarrkontrollen och batterierna i alltfér hog temperatur
eller fuktig miljo.
e Byt endast ut batterier mot den typ eller motsvarande typ av batterier som
rekommenderats av batteritillverkaren.
e Om batteriet ar slut eller om du inte anvander fjarrkontrollen under en
langre tid, ta ut batteriet for att undvika skador pa fjarrkontrollen.

e Kassera anvanda batterier enligt tillverkarens instruktioner och lokala
miljoregler for din region.
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Forsta installation

Valja en plats - Projektionsorientering
Personlig preferens och rummets layout avgor installationsplatsen. Tank pa foljande:

e Storlek och position pa din skarm.
e Placering av ett lampligt eluttag.
e Plats och avstand mellan projektorn och annan utrustning.

Projektorn ar avsedd att installeras pa en av foljande platser:

Bordspl. fram.

Projektorn placeras nara
golvet framfor skarmen.

Takmont. fram.

Projektorn hanger upp
och ner fran taket framfor
skarmen.

Bordspl. bakom'

Projektorn placeras nara
golvet bakom skarmen.

Takpl. bakom'

Projektorn hanger upp
och ner fran taket bakom
skarmen.

1 - En speciell skarm behovs fér bakprojicering.
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Projiceringsmatt

16:9-bild pa en 16:9-skarm

OBS! (e) =skdrm / (f) = linsens mittpunkt
(a) Skarmstorlek (b) I;r::;git;ngs- (c) Bildhojd Bildbredd
in. cm in. m in. cm in. mm
30 76.2 32.16 0.82 14.7 37.36 26.15 664
40 101.6 42.88 1.09 19.6 49.81 34.86 886
50 127 53.6 1.36 24.5 62.26 43.58 1107
60 152.4 64.32 1.63 29.4 74.72 52.29 1328
70 177.8 75.04 1.91 34.3 87.17 61.01 1550
80 203.2 85.76 2.18 39.2 99.62 69.73 1771
90 228.6 96.48 2.45 441 112.07 78.44 1992
100 254 107.2 2.72 49 124.53 87.16 2214

OBS!

Om du tanker installera projektorn permanent rekommenderas du

att testa projektionsstorleken och avstandet fysiskt med den faktiska
projektorn pa plats innan du installerar den permanent.
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Gora anslutningar

Anslutning till strom
DC-strom (eluttag)

40

e 4

1. Anslut natsladden till natadaptern.
2. Anslut natadaptern till DC IN-uttaget pa projektorns sida.

3. Anslut natkabeln till ett vagguttag. Nar den ar ansluten lyser LED-lampan for
laddningsstatus vitt.

OBS! Ladda projektorni 4,5 timmar via natadaptern innan du anvander den i
batterilage for forsta gangen.

@ vikmicr

» Anvand endast den medféljande natadaptern for att ladda batterierna och
tillfora stréom till din LED-projektor.

» Se till att LED-projektorn ar ansluten till ndtadaptern innan du slar pa den
forsta gangen. Vi rekommenderar starkt att du anvander ett jordat vagguttag
nar du anvander din LED-projektor i stromadapterlage.

» Vagguttaget maste vara lattillgangligt och nara din LED-projektor.

» For att koppla bort din LED-projektor fran stromforsorjningen kopplar du ur
din LED-projektor fran vagguttaget.

15



Strom via powerbank
Projektorn kan ocksa drivas med en powerbank.

—— (2
4-5[:13-
4

15V/3A

1. Anslut ena anden av USB-kabeln typ C till projektorns USB-C-port.
2. Anslut den andra anden av USB typ C-kabeln till powerbanken.

OBS! Powerbanken bor vara minst 45W (15V / 3A) och stédja Power Delivery
(PD)-protokollutgang. Dessutom kan projektorn vid 15V/3A slas pa och
laddas samtidigt.

Anvanda batteriet

Batterinivaikonen visas langst upp till héger pa Home Screen (Startsidan). Nar
batteriets effektniva blir [ag visar skarmen ett "meddelande om I3ag batteriniva".

Information om batteriets anvandningstid

Laddning Ca 4,5 timmar (Strém Av)

Anvandningstimmar upp till 4 timmar (batteribesparing)
upp till 2,5 timmar (eco)
upp till 2 timmar (full)

Under laddning: Blinkande vitt indikatorljus
Full laddning: Fast vitt indikatorljus

Batterinivaindikator (laddning)

16



Anslutning till externa enheter

HDMI-anslutning

Anslut ena anden av en HDMlI-kabel till HDMI-porten pa din videoapparat. Anslut
sedan den andra dnden av kabeln till HDMI-porten (stoder HDCP 1.4/HDMI 1.4) pa
din projektor.

USB-anslutning

USB typ A-anslutning

For att njuta av foton, musik och filmer, anslut bara ett USB-minne till USB A-porten.
For filformat som stdds, se sidan 48.

USB-C anslutning
Anslut ena anden av en USB typ C-kabel till enhetens USB C-port. Anslut sedan den
andra anden av kabeln till projektorns USB C-port.
OBS!
e Se till att din USB typ C-enhet kan stddja videooverforing.
¢ Den anslutna enheten kan ocksa laddas (5V/1,5A).

Ljudanslutning
Du kan ansluta till olika externa ljudenheter via porten AUDIO OUT.

17



Ansluta till Bluetooth

Bluetooth Speaker (Bluetooth-hégtalare)
Projektorn ar utrustad med Bluetooth som tilldter anvandaren att ansluta sin enhet

tradlost for ljuduppspelning.
Sa har ansluter du och parkopplar din enhet:
1. G4 till: Home (Hem) > Bluetooth.

2. Anvand Upp och Ned riktningsknapp pa fjarrkontrollen for att valja Bluetooth
Speaker (Bluetooth-hdgtalare) eller Bluetooth Pairing (Bluetooth-parkoppling).
Tryck sedan pa OK pa fjarrkontrollen.

ViewSonic' wow » ¥ 447PM E=

Bluetooth

Bluetooth Bluetooth Speaker :

Bluetooth Pairing

Bluetooth Out b Cﬁ-h)

3. Nar dialogrutan nedan visas véljer du Yes (Ja) och trycker pa OK pa fjarrkontrollen
for att ga in i Bluetooth-lage.

A

Bluetooth Speaker

The screen will be blank when entering

Bluetooth speaker mode. Do you want to
enter Bluetooth mode?

Yes Cancel

18



4. En ljudsignal kommer att horas nar du gar in i parkopplingslage.
5. Nar anslutningen ar slutford kommer en annan ljudsignal att horas.

OBS!
e Projektorns namn kommer att synas som “M1X”".

e Endast Power (Strom)-och Return (Aterga)-knapparna kan avsluta
Bluetooth-laget.

19



Bluetooth Out (Bluetooth ut)
Anslut projektorn till externa horlurar eller hégtalare som stoder Bluetooth.

ViewSonic wor - b 448PvM E

Bluetooth

Bluetooth Bluetooth Speaker :

Bluetooth Pairing

Bluetooth Out : : Cﬁ—a)

Sa har ansluter du och parkopplar din enhet:
1. G4 till: Home (Hem) > Bluetooth.

2. Anvand Upp och Ned riktningsknapp pa fjarrkontrollen for att valja alternativet
Bluetooth Out (Bluetooth ut).

ViewSonic S -~ % 4:48PM [Em

Bluetooth

My Devices
Bluetooth Qut

Other Devices

V1614087-11

Refresh

3. Projektorn soker efter Bluetooth-enheter i narheten. Valj din enhet fran listan och
tryck pa OK pa fjarrkontrollen.

OBS! Nar de har parkopplats, om bade projektorn och enheten ar paslagna,
kommer de att anslutas automatiskt via Bluetooth.

20



Ansluta till natverk

Wi-Fi-anslutning

Med inbyggt Wi-Fi kan du enkelt ansluta till tradlosa internetnatverk.
Sa har ansluter du till ett Wi-Fi-natverk:

1. G4 till: Home (Hem) > Settings (Instdllningar) > Network Settings
(Natverksinstallningar) > Wi-Fi

2. Anvand pa Vanster eller Hoger riktningsknapp pa fjarrkontrollen for att valja
Enable (Aktivera).

ViewSonic w.»

Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess

Available Networks

ASUS-GT-AC2900
ASUS-GT-AC2900_5G

DIR-1210-065¢c

3. Tillgangliga Wi-Fi-natverk kommer da att visas. Valj ett av de tillgdangliga Wi-Fi-
natverken.

ViewSonic wor
Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess

Available Networks

ASUS-GT-AC2900_5G

DIR-1210-065¢c

VSaccess2.4G

21



4. Om du ansluter till ett sdkert Wi-Fi-natverk maste du ange l6senordet nar du blir
ombedd.

| Password

Show Password Disable

Connect Cancel

22



Anpassad SSID

1. Ga till: Home (Hem) > Settings (Configuracion) > Network Settings
(Natverksinstallningar) > Wi-Fi

2. Anvand pa Upp eller Ned riktningsknapp pa fjarrkontrollen for att valja Enable
(Aktivera).

3. Fran listan over tillgangliga Wi-Fi-natverk valj Others (Annat) och tryck pa OK pa
fjarrkontrollen.

ViewSonic wow . 443PM ER

Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess
VSaccess

Available Networks

DIR-1210-065¢c
VTK-V

Others

4. Mata in SSID och valj sakerhetsniva.

Other WiFi

SSID

Security g WPA2

Connect Cancel
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5. Ange l6senordet nar du blir ombedd.

SSiD

Security

Other WiFi

NONE

Connect Cancel

24




Tradlos skdarmspegling

Skarmspegling ger en 5 GHz Wi-Fi-anslutning sa att anvandarna kan spegla skarmen
pa sin personliga enhet.

OBS! Kontrollera att enheten ar ansluten till samma natverk som projektorn.

ViewSonic wor » b 447PM E

ViewSonic PJ-3462
Screen Mirroring Make sure your device is connected to the same network with the projector.

Screen Mirroring

-

i0s =, . ' =
Android - -

For iOS:

1. Oppna kontrollmenyn i rullgardinsmenyn.

2. Vilj ikonen ”Screen Mirroring” (Skarmspegling).
3. Valj “ViewSonic PJ-XXXX".

For Android:
1. Hdmta och installera programmet "Google Home” och dppna det.
2. Svep for att uppdatera appen och vanta i 30 sekunder.

3. “ViewSonic PJ-XXXX” kommer att synas nu, valj den.

Hur man gor en direkt casting (YouTube-exempel)
1. Anslut projektorn och mobiltelefonen till samma wifi-natverk.

2. Oppna YouTube-appen pa den anslutna mobiltelefonen och tryck pa ikonen
"CAST” langst upp till hOger pa skarmen.

3. Valj projektorns namn “ViewSonic PJ-XXXX” for att borja casta innehall fran
mobiltelefonen via projektorn.

4. Om du vill avbryta castingen vaéljer du alternativet for frankoppling pa telefonens
skarm.

25



Anvanda projektorn
Starta projektorn

1. Se till att projektorn ar ansluten till en stromkalla eller att batteriet har tillracklig
laddning.

2. Oppna Smart stativ genom att flytta ner linsskyddet.

OBS! Placera inga tunga foremal och tryck inte ner
projektorns |I/O-sida med kraft nar du 6ppnar
det smarta stativet, eftersom det kan skada
enheten.
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Justera den projicerade bilden

Justera projektorns hojd och projektionsvinkel

Projektorn ar utrustad med ett (1) smart stativ. Justering av stativet andrar

projektorns hojd och den vertikala projektionsvinkeln. Justera stativet noggrant for
att finjustera den projicerade bildens position.

OBS! Om projektorn inte ar placerad pa en plan yta, eller om skarmen och
projektorn inte ar vinkelrata mot varandra kan den projicerade bilden
bli trapesformad. Funktionen "Automatisk vertikal keystone" kommer
emellertid att korrigera problemet automatiskt.

Justera fokus

Flytta langsamt fokusringen framat eller bakat for att justera skarmbildens fokus.

ViewSonic

27



Aktivering forsta gangen

Om projektorn aktiveras for forsta gangen maste du valja 6nskat sprak,
projektionsriktning och natverksinstallningar. Folj anvisningarna pa skarmen med
knapparna OK och Upp/Ner/Vanster/Hoger pa fjarrkontrollen. Nar skdrmen
"Slutfor" visas betyder det att projektorn ar klar att anvandas.

Bluetooth Remote Pairing (Bluetooth-fjarrkoppling)

1. Tryck pa knapparna Settings (Installningar) och Return (Tillbaka) i 3 sekunder for
att ga in i parkopplingslaget.

2. Indikatorlampan pa fjarrkontrollen blinkar blatt.

3. Meddelandet "Successfully Paired” (Parkoppling klar) visas. Om inte, forsok igen
eller valj Next (Nadsta) och ga till: App Center > RC BT Pairing (RC BT parkoppling).

@
\* 3 Seconds

Step 2

* Bluetooth pairing
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Preferred Language (Onskat sprak)
Valj onskat sprak och tryck pa OK for att bekrafta valet.

English

(R
Ay

Projection Orientation (Projektionsriktning)
Valj 6nskad projektionsriktning och tryck pa OK for att bekrafta valet. Mer
information finns i sidan 12.

/ ! |>-
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Network Settings (Natverksinstallningar)
Valj ett av de tillgangliga Wi-Fi-alternativen. Mer information finns i sidan 21.

Available Networks
LING-OVERSEA
LING

LING-OVERSEA-RD

LING-OVERSEA_5G

ChinaNet-SfDK

DIRECT-be-HP M130 LaserJet

ChinaNet706

605
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Stanga av projektorn

1. Genom att trycka pa Strom-knappen pa fjarrkontrollen kommer féljande
meddelande att visas:

ViewSonic 48 ¢ [E=
= ® Turn Off 9
— < O Restart % —|— |
2 )B Bluetooth
Settings Bluetooth Add App
"I". ight source Off

2. Anvand pa Upp eller Ned riktningsknapp pa fjarrkontrollen for att valja Turn Off
(Stang av) och tryck pa OK pa fjarrkontrollen.

OBS!

Nar du inte anvander det, tryck pa Strom-knappen for att stanga av.
Om du bara anvander strombrytaren pa fjarrkontrollen for att stanga

av, kommer projektorn att ga i vanteldage och det inbdddade batteriet
kommer fortfarande att forbruka lite strom.
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Vald ingangskalla - OSD-trad
Nar du har valt din ingangskalla kan du justera menyerna Image Setting
(Bildinstallning) och Advanced (Avancerat).

Huvudmeny Undermeny Menyalternativ
Brightest
Color Mode LA
Movie
Low Blue Light
Brightness (-/+, 0~100)
Contrast (-/+, -50~50)
6500K
7500K
9300K
Red Gain (-/+, 0~100)
Green Gain (-/+, 0~100)
Blue Gain (-/+, 0~100)
Color Temp User
Red Offset (-/+, -50~50)
Green Offset | (-/+, -50~50)
Blue Offset (-/+, -50~50)
Image Setting Wall Color - Pink
Wall Color - Yellow
Wall Color - Blue
Tint (-/+, -50~50)
Saturation (-/+, 0~100)
Sharpness (-/+, 0~50)
1.8
Gamma 20
2.2
2.5
Full
Light Source Level Eco
Battery Saving
Test Pattern OK
Reset Current Color Yes
Settings Cancel
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Huvudmeny

Advanced

Undermeny Menyalternativ
Auto
Aspect Ratio 4:3
16:9
Auto
HDMI Settings Range Full
Limited
Disable
Frame Sequential
3D Format Frame Packing
3D Settings Top-Bottom
Side-by-Side
3D Sync Invert Disable
Invert
Audio Mode Movie
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Mute Disable
Enable
Source Ex. HDMI
Information Resolution Ex. 1920 x 1080 @60Hz
3D Format Ex. Frame Packing
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Meny Image Setting (Bildinstallning)

Nar du har valt din ingangskalla kan du justera menyn Image Setting
(Bildinstallning).

For att komma at menyn Image Setting (Bildinstéllning):

1. Tryck pa Installnmg pa f]arrkontrollen

Image Set’ung Advanced
TV
B ric i 0 52

] b ~1D:_ J_L: —!— "' ¥ Contrast 50
JN" —IJ'[ m_#___j“-[]m[
s Liman ml U REL

Color Temp

| <= "y
Advanced

Wt -
Brightness 0
Contrast

Color Temp

S0 - CEHT
I'l Tulng
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3. Anvand darefter Vanster/Hoger-knapparna for att komma till undermenyn/
undermenyerna och/ellerjustera installningarna.

JIT “W= el A

-“J ‘_m -_.uu. jﬂ—ﬂ‘———’:":j '

R = g

Image Setting
T ——

& ColorMode

Brightness 0
Contrast

Color Temp

—

4. Tryck pa Atergé—knappen for att ga till foregdende meny eller avsluta.

OBS! USB-enhetens kalla stoder inte funktionen Bildinstallning.

35



Menyalternativ Beskrivning

Projektorn ar forinstalld med flera fordefinierade bildlagen sa att
du kan valja ett som passar din arbetsmiljo och ingangssignal.
Brightest (Ljusast)

Maximerar den projicerade bildens ljusstyrka. Detta lage ar

[ampligt for miljoer dar extra hog ljusstyrka kravs, t.ex. val
upplysta rum.

Color Mode v
(Farglage) Optimerad for att titta pa idrott i val upplysta miljoer.

Movie (Film)

Lampat for att spela upp fargglada filmer, videoklipp fran
digitalkameror eller DV-skivor via PC-ingangen. Bast for miljoer
med svagt ljus.

Low Blue Light (Svagt blatt ljus)
Blockerar hogenergi blatt ljus for en mer bekvam tittarupplevelse.

Ju hogre vardet ar, desto ljusare blir bilden. Lagre varden leder till
en morkare bild.

Brightness
(Ljusstyrka)

—————1o ] 50 I 100

Anvand detta for att stélla in toppnivan efter att du tidigare har
justerat installningen Brightness (Ljusstyrka) for att passa din
valda ingangs- och visningsmiljo.

Contrast (Kontrast)
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Menyalternativ Beskrivning

Color Temp
(Fargtemperatur)

Valj fargtemperaturinstallning.

6 500 K

Bibehaller normal vit farg.

7 500 K

En hogre, kallare fargtemperatur an 6 500 K.
9300K

Den hogsta fargtemperaturen. Gor att bilden visas med den mest
blaaktigt vita fargen.

User Color (Anvandarfarg)

Justera roda, grona och blaa varden som onskat.

OBS! Funktionen Wall Color (Vaggfarg) kan hjalpa till

att korrigera den projicerade bildens farger for att
forhindra eventuella fargskillnader mellan kallan och
den projicerade bilden om du projicerar pa en fargad

yta, t.ex. en malad vagg som kanske inte ar helt vit.

Tint (Fargton)

Ju hogre varde, desto gronare blir bilden. Ju lagre varde, desto
rodare blir bilden.

Avser mangden av denna farg i en videobild. Lagre installningar

Saturation ger mindre mattade farger. En instéllning pa "0" bort den fargen
(Mattnad) fran bilden helt. Om mattnaden &r fér hog, kommer denna farg att
bli dominant och orealistisk.
Sharpness (Skirpa) E’icltdhégt varde ger en skarpare bild, ett 1agt varde ger en mjukare
Gamma Avspeglar forhallandet mellan ingangskallan och bildens ljusstyrka.

Light Source Level
(Ljuskallsniva)

Valj [amplig stromférbrukning for LED.

Full (Fullstindigt)
100% Energiforbrukning.
Eco

70% Energiférbrukning.
Battery Saving (Batteribesparing)

30% Energiférbrukning.

Test Pattern
(Testmonster)

Testa projektorns fargpresentation.

Reset Current Color
Settings (Aterstill
nuvarande
farginstallningar)

Aterstill nuvarande farginstallningar till standardvardena.
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Menyn avancerad installning

Nar du har valt din ingangskalla kan du justera menyn Advanced (Avancerad).

For att komma at menyn Advanced (Avancerad):

1. Tryck pa Installnmg pa f]arrkontrollen

Image Set’ung

v Brightness 0

| SIT PR B ey
J"’ “TD"[ m_#__.rj[] B 1
- HF.‘ El;'l Lialull = m =

Color Temp

g iy B e

Image Settmg

& HDMI Settings
* Range

3D Sync

m;:tj*
ll Gty -DME i
| H | | ? = )
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£ BT
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3. Anvand Upp/Ned knapparna for att vaIJa en meny

Gy g A R

Image Settmg Advanced

R

Audio Settings

* Audio Moc

_ % .; - . o
Ly i ! ~=~ ;__
— * Audio Volume0
M = _J # N

Um :
i | e Sa -

* Mute

4. Anvand darefter Vanster/Hoéger-knapparna for att komma till undermenyn/
undermenyerna och/eller justera instadllningarna.

5. Tryck pa Aterga-knappen for att g till foregdende meny eller avsluta.
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Menyalternativ Beskrivning

Bildférhallandet ar forhallandet mellan bildbredd och -h6jd. Eftersom
digitala signaler blir allt vanligare kan digitala visningsenheter som
den har projektorn dynamiskt stracka ut och skalférandra bilden till
ett annat foérhallande an det som kommer fran ingangssignalen.

OBS! Stoder endast HDMI/USB-C signalinmatning.

Auto

Skalerar en bild proportionellt for att passa projektorns ursprungliga
upplosning i dess horisontella bredd. Det ar [ampligt nar den
inkommande bilden varken har bildférhallandet 4:3 eller 16:9 och du

Aspect Ratio vill utnyttja sa mycket som mojligt av skarmen utan att andra bildens
(Bildforhallande) | bildforhallande.

4.3
Skalerar en bild sa att den visas mitt pa duken i bildférhallande
4:3. Det har passar bast for 4:3-bilder som de for datorskarmar,

standarduppldst TV och DVD-filmer i 4:3-format eftersom dessa kan
visas utan forandring av bildférhallandet.

16:9
Skalerar en bild sa att den visas mitt pa duken i bildférhallande 16:9.

Detta passar bast for bilder som redan ar i ett 16:9-format, sdsom
HD-TV.

Range (Intervall)

Valj ett lampligt fargomrade enligt installningen for fargomrade for
den anslutna utmatningsenheten.

HDMI Settings Intervall Beskrivning

. (!TID“.’"' A Staller in projektorn att automatiskt
instéllningar) uto upptacka intervallet for insignalen.
Full (Fullstandigt) | Staller in fargintervallet fran 0 ~ 255.
Limited (Begransat) | Stadller in fargintervallet fran 15 ~ 235.
Ger dig mojlighet att njuta av 3D-filmer, videor och sportevenemang
pa ett mer realistiskt satt genom att presentera bilddjupet nar du bar
3D-glasogon.
) 3D Sync (3D Synk)
3D Settings

Justera och valj mellan: Off (Av), Frame Sequential (Ramsekventiell),
Frame Packing, Top-Bottom (Ovan-nedan), Side-by-Side (Sida vid
sida).

3D Sync Invert (Omvéand 3D-synkronisering)

(3D-installningar)

Tillater korrigering om 3D-bilddjupet ar omvant.

Audio Settings

R TIT Ta Justera ljudinstallningarna.
(Ljudinstaliningar) J 8

Information Visar ingangskalla, upplosning och 3D-format.
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Anvandning av menyn

Home Screen (Startsida)

Home Screen (Startsidan) visas varje gang du startar projektorn. For att navigera pa
Home Screen (Startsidan) kan du anvanda riktningsknapparna pa fjarrkontrollen.
Du kan nar som helst atervanda till Home Screen (Startsidan) genom att trycka pa
Hem-knappen pa fjarrkontrollen, oavsett vilken sida du ar pa.

ViewSonic 48 = 424PM EB

B a

M EE T S

ament Apps Cer Settings een Mirr

[

Meny Beskrivning

File Management Ger ett anvandargranssnitt for att hantera filer och
(Filhantering) mappar.
Apps Center Oppna och visa alla installerade applikationer.
Bluetooth Valj lampligt Bluetooth-lage.

Hantera olika kategorier som: Network settings
(Natverksinstallningar), Basic and Advanced settings
(Grundlaggande och Avancerade installningar), Date &
Time (Datum och tid), Firmware update (Uppdatering
av fast programvara) och System Information
(Systeminformation).

Settings (Instédllningar)

Screen Mirroring

(skirmspegling) Spegla din enhetsskarm genom projektorn.

Valj dina favoritappar och lagg till dem pa Home

Add App (Lagg till app) Screen (Startsidan).

41



Home Screen (Startsidan) - Menytrad for skarmmenyn (OSD)

Huvudmeny Undermeny Menyalternativ
File
Management
Apps Center
Disable
SSID:
Configure IP
Network Settings Wi-Fi IP Address
Enable Subnet Mask
Default Gateway
DNS Server
Settings Others
Automatic Date & Disable
Time Enable
Date
Date & Time Time
Time Zone
Time Format 12 hours
24 hours
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Huvudmeny

Settings

Undermeny

Basic Settings

Language

Menyalternativ
English

French

German

[talian

Spanish

Russian

ZiePX

e P

A&

RERg

Swedish

Dutch

Turkish

Czech

Portuguese

Thai

Polish

Finnish

Arabic

Indonesian

Hindi

Vietnam

Greek

Hungarian

Projector
Projection

Front Table

Front Ceiling

Rear Table

Rear Ceiling

Keystone

Auto V Keystone

Disable

Enable

V Keystone

(-/+, -40~40)

H Keystone

(-/+, -40~40)

4 Corner

Disable

Enable

4 Corner
Adjustment

OK
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Huvudmeny

Settings

Undermeny

Menyalternativ

0.8x
. . Zoom 0.9x
Basic Settings
1.0x
Test Pattern OK
Disable
Power On Source HDMI
USB C
Power On Ring Disable
Tone Enable
Disable
10 minutes
Auto Power Off )
20 minutes
30 minutes
Disable
30 minutes
1 hour
Smart Energy
) 2 hours
Sleep Timer
3 hours
Advanced 4 hours
Settings
8 hours
12 hours
) Enable
Power Saving )
Disable
Movie
Audio Mode -
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Disable
Mute
Enable
Full
Light Source Level Eco

Battery Saving

Screen Saver

Disable

Enable
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ
Power Bank Disable
Mode Enable
i ' Disable
Advanced H'gT\ﬁZZ‘Ude
Settings Enable
Reset Settings OK
Reset to Factory
Default OK
Software Update
Online
, Software Update
Settings Fme:;re by USB
: P . Enable
OTA Reminder :
Disable
Software Version
Light Source
Hours
System Version
; Memory XX GB of XX GB
Information _
Information Used
Wi-Fi Mac
Address
Serial Number
Screen
Mirroring
Bluetooth
Add App
Add App
Add App
Add App
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Anvanda menyerna

File Management (Filhantering)
Hantera filer och mappar pa ett enkelt satt.

1. Valj: Home (Hem) > File Management (Filhantering).

ViewSonic' %8 = 424PM E

0 a

- B b S

ament Apps Cer Settings ‘een Mirr

“w [«

2. Vilj en enhet i kdllistan. Anvand riktningsknapparna for att valja dnskad fil. Tryck
sedan pa OK pa fjarrkontrollen for att 6ppna den valda filen.

ViewSonic wow . 425PM ER

File Management

Local Storage

File Management Alarms

Android

Local Storage
DCIM

uUsB Download
Movies
Music
Notifications
Pictures

Podcasts

Ringtones

)

3. Tryck pa Aterga-knappen for att ga till en tidigare niva.

OBS! Tryck pa Hem pa fjarrkontrollen for att aterga till Home Screen
(Startsidan) nar som helst.
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Sa har redigerar du en fil
1. | Filhantering tryck och hall ner OK-knappen i tre (3) sekunder.

2. En kryssruta visas langst fram pa varje fil. Anvand riktningsknapparna och tryck
pa OK for att vélja en eller flera filer.

ViewSonic wow . 426PM ER

File Management B | ocal Storage

M data l_'|:|

File Management
Local Storage

uUsB

3. Genom att trycka pa Hoger-knappen, kan kryssrutorna for Kopiera, Klistra in,
Klipp, Radera, Markera alla och Atergd anvindas.

4. Vilj 6nskad atgard och tryck pa OK for att exekvera.

5. 0m du kopierar eller klipper, valj din malmapp for att slutféra processen.
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Sa har anvander du knapparna i mediekontrollpanelen

Knapparna pa mediekontrollpanelen visas pa skarmen om en video-, musik- eller

fotofil ar vald for att 6ppnas.

Bild Video Musik
Q Tillbaka @ Tillbaka o Tillbaka
O Spela Q Spola tillbaka o Spela
° Nasta ° Spela 0 Pausa
@ Zooma in m Pausa 0 Nasta
@ Zooma ut e Snabbspola framat e Blanda
Q Rotera (vanster) Q Nasta e Upprepa alla
G Rotera (hoger) @ Upprepa en
o Information Spellista
o Information

Tips for att anvdanda USB

Nar du anvander USB for lasning och/eller lagring, kom ihag foljande:

1. Vissa USB-lagringsenheter ar kanske inte kompatibla.

2. 0m du anvander en USB-forlangningskabel kanske USB-enheten inte kanner

igen USB:n.

3. Anvand endast USB-lagringsenheter formaterade med Windows FAT32 eller

NTFS filsystem.

4. Storre filer behover extra tid att ladda.

5. Data pa USB-lagringsenheter kan skadas eller forloras. Sakerhetskopiera

viktiga filer.
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Stodda filfformat

Multimediaformat

Utokad Typ Codec
avi Ljud MP3
.mp4 Video H.264/MPEG-4
.m4v
.mov Ljud AAC
.mkv Video H.264
s Video H.264, MPEG-2
trp
tp .
it Ljud MP3/AAC
.m2ts
Video MPEG-1, MPEG-2
.vob
Ljud DVD-LPCM
.mpg Video MPEG-1
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Office-format

Objekt Indikatorer

1 doc/docx Kan 6ppna och ldsa dokument i doc/docx
Dokum- 2 xls/xIsx Kan 6ppna och ldasa dokument i xIs/xlsx
entvisningsfunktion 3 ppt/pptx Kan 6ppna och ldsa dokument i ppt/pptx
4 pdf Kan 6ppna och lasa dokument i pdf

Engelska, forenklad kinesiska, kinesiska (TW),
kinesiska (HK), spanska (LA), franska (EU), PT (EU),
PT (BR), tyska, ryska, italienska, svenska, spanska,
koreanska, arabiska, persiska, serbiska, bosniska,

Stodjande Stodjande granssnitt | makedonska, bulgariska, ukrainska, grekiska, norska,
granssnittsprak 44 sprak danska, tjeckiska, ungerska, slovakiska, polska,
rumanska, finska, estniska, lettiska, litauiska, brittisk
engelska, slovenska, kroatiska, turkiska, indonesiska,
hollandska, malaysiska, thaildndska, hindi, hebreiska,

burmesiska, katalanska.

Stodda fotoformat
Format Typ Maximal upplosning
] ) Progressiv JPEG 7680 x 4320
.jpg/.jpeg
Standard JPEG 7680 x 4320
.bmp 9600 x 6400
.png 7680 x 4320

Stodda format for externa anslutna enheter

Stodd storlek

Enhet NTFS-format FAT32-format
(max. storlek)

Lasa Skriv Lasa Skriv Lasa Skriv
USB-minne 256 GB Vv N/A Vv Vv N/A N/A
USB HDD 2TB Vv N/A V Vv N/A N/A
OBS!
e Windows 10-inbyggda formatverktyg stoder endast FAT32-format upp till
32 GB.

e Uppgradering av fast programvara stoder endast FAT32-format.
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Apps Center
Visa, starta och avinstallera appar.

1. Om du vill visa dina appar valjer du: Home (Hem) > Apps Center.

ViewSonic 48 = & 427PM E=
=
= . ‘—JDIB

. X N >
&
4’ )s Center Settings Mirrorin Bluetooth

2. Anvand riktningsknapparna for att valja 6nskad app. Tryck sedan pa OK pa
fijarrkontrollen for att starta appen.

ViewSonic wow - & 428PM

Apps Center

® 9{)

App Download Language RC BT Pairing

OBS! Tryck pa Hem pa fjarrkontrollen for att aterga till Home Screen
(Startsidan) nar som helst.
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Hamta ViewSonic-appen

Anvand riktningsknapparna for att navigera i menyalternativen. Nar du har hittat
den 6nskade appen trycker du pa OK pa fijarrkontrollen for att installera appen.

ViewSonic wix

() YouTube 1v @ chrome » KODI Oroxeaver o
KMPlayer
£ myViewBoardDisplay” Egm:?:;f;;giv x Xender @

e Anvdndare kan installera appar fran tredje part via .apk-filen i File
Management (Filhantering). Vissa tredjepartsappar kan dock ha
kompatibilitetsproblem.

e Appar som inte forinstallerats av ViewSonic kanske inte ar kompatibla eller
fungerar korrekt.

e Vissa appar kan krava tangentbord och mus.
e Vissa appar kan vara landsspecifika.
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For att avinstallera appar
1. Oppna Apps Center genom att vilja: Home (Hem) > Apps Center.
2. Anvand riktningsknapparna for att valja 6nskad app.

3. Tryck och hall OK pa fjarrkontrollen i tre (3) sekunder. Dialogrutan nedan kommer
att visas:

ViewSonic wow - & 328PM ER

Apps Center

Py
=y
L

App Download bard Language

Do you want to Uninstall this application?

Yes Cancel

4. Vilj Yes (Ja) for att avinstallera appen.

OBS! Tryck pa Hem pa fjarrkontrollen for att aterga till Home Screen
(Startsidan) nar som helst.
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Settings (Installningar)

Under Settings (Installningar) kan justera Network settings (Natverksinstallningar),
Basic and Advanced settings (Grundlaggande och Avancerade installningar), Date &

Time (Datum och tid), Firmware update (Uppdatering av fast programvara) och visa
Information.

ViewSonic 44 = 445PM Em

(

(0

Y

Settings Mirroring Bluetooth App Dow

“ [«

Network Settings (Natverksinstallningar)

1. Vilj: Home (Hem) > Settings (Installningar) > Network Settings
(Natverksinstéllningar).

ViewSonic wow - 429PM =

Settings

Network Settings
Date & Time
SSID VSaccess

Basic Settings ; .
Configure IP Automatic

Advanced Settings
g IP Address 172.21.9.80

Firmware Upgrade Subnet Mask 255.255.248.0

Information
Default Gateway 172.21.81

DNS Server 172.21.1.27
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2. Visa och justera dina Wi-Fi- och natverksinstallningar.

ViewSonic wo - b 430PM E

Settings

Network Settings

SSID VSaccess
Configure IP Automatic
IP Address 172.21.9.80
Subnet Mask 255.255.248.0
Default Gateway 172.21.8.1

DNS Server 172.21.1.27

3. For att konfigurera en tradlds anslutning, se “Ansluta till natverk” pa sidan 21.
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Basic Settings (Grundinstallningar)

1. Vilj: Home (Hem) > Settings (Installningar) > Basic Settings (Grundinstallningar).

ViewSonic wor

Settings

Basic Settings

- ¥ 439PM [Em

Language

Projector Projection

Front Table
Keystone
Auto V Keystone Disable Enable
4 Corner Disable Enable

Zoom

2. Anvand knapparna Upp och Ned for att valja 6nskat alternativ och tryck pa OK.
Anvand darefter knapparna Vanster och Hoger for att gora justeringar eller val.

ViewSonic w.»
Settings

Basic Settings

> W 441PM [E=

Keystone

Auto V Keystone Disable Enable
V Keystone

H Keystone

4 Corner Disable Enable

Zoom

Zoom

Test Pattern

Test Pattern

3. For att aterga till en tidigare meny trycker du pa Aterga.

Meny Beskrivning

Language (Sprak) Valj 6nskat sprak.

Projector Position

h ) Valj onskad projektionsposition.
(Projektorplacering) : Prol P
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Meny Beskrivning

Justera bildférvrangning med trapesformad skarmbild.
Auto V Keystone

Ger en rektangular skarmbild genom att automatiskt justera
keystone-talet nar det finns en trapesformad skarmbild som
orsakas av projektorns lutning.

Enable (Aktivera): Justera keystone-talet automatiskt.
Disable (Avaktivera): Justera keystone-talet manuellt.
V Keystone (Vertikal keystone)

K n i i
eystone Keystone kan justeras vertikalt manuellt.

H Keystone (Horisontell keystone)

Keystone kan justeras horisontellt manuellt.
4 Corner (4 horn)
Aktivera eller inaktivera Justering av 4 hérn

4 Corner Adjustment (Justering av 4 horn)

Justera varje horn individuellt for maximal
projektionsflexibilitet.

Zoom Justera installningen for digital zoom.

Test Pattern Testa projektorns fargpresentation och/eller justera fokus pa
(Testmonster) den projicerade bilden.
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Date & Time (Datum och tid)
Justera datum, tid, tidszon och tidsformat.

OBS! Tiden visas i det 6vre hogra hornet efter anslutning till internet.
1. Valj: Home (Hem) > Settings (Installningar) > Date & Time (Datum och tid).

fr 4:31PM [E=)

ViewSonic w.r =~

Settings Date & Time

Date & Time Automatic Date & Time Enable

Date 2024-3-20
Time 4:31 PM
Time Zone GMT+08:00

Time Format 12 Hours

2. Anvand knapparna Upp och Ned for att valja 6nskat alternativ och tryck pa OK.

Anvand darefter knapparna Vanster och Hoger for att gora justeringar eller val.
ViewSonic wox . 431PM E

Settings Date & Time

Date & Time Automatic Date & Time Enable

Date 2024-3-20

Time 4:31 PM

Time Zone GMT+08:00

Time Format 12 Hours
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Meny Beskrivning

Anvandare kan synkronisera datum och tid automatiskt efter
anslutning till internet.

Enable (Aktivera)
SI3 pa synkronisering.
Disable (Avaktivera)
Stang av synkronisering.

Automatic Date & Time
(Automatisk datum och
tid)

Justera datumet automatiskt nar du ar ansluten till ett

Date (Datum) tverk

Time (Tid) Justera tiden automatiskt nar du ar ansluten till ett natverk.

Time Zone (Tidszon) Valj onskad plats.

Valj ett annat visning av tidsformat.
12 Hours (12 timmar)
Time Format (Tidsformat) | 12-timmars klocka.
24 Hours (24 timmar)
24-timmars klocka.
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Advanced Settings (Avancerade instédllningar)

1. Valj: Home (Hem) > Settings (Installningar) > Advanced Settings (Avancerade
installningar).

ViewSonic wox . b 442PM B

Settings Power On Source
Network Settings . Disable
Date & Time Power On/Off Ring Tone
Basic Settings Enable
Advanced Settings Smart Energy
Firmware Upgrade N F 20 min

Information Sleep Timer ? Disable

Power Saving . Enable

Audio Settings

2. Anvand knapparna Upp och Ned for att valja 6nskat alternativ och tryck pa OK.
Anvand darefter knapparna Vanster och Hoger for att gora justeringar eller val.

ViewSonic ';;"» ~ W 4:43PM ER
Settings Power On Source

Advanced Settings ‘ Disable

Power On/Off Ring Tone

Smart Energy

Auto Power Off 20 min

Sleep Timer « Disable

Power Saving 4 Enable

Audio Settings

3. For att aterga till en tidigare meny trycker du pa Aterga.
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Meny Beskrivning

Power On Source Later anvandaren 6ppna onskad kalla direkt efter att
(Paslagning av kalla) projektorn har slagits pa.
Power On/Off Ring Tone
(Sla paslagning av Aktivera eller inaktivera ringsignalen vid paslagning.
ringsignal)

Auto Power Off (Auto. Avstingning)

Projektorn kan stangas av automatiskt efter en viss tid nar
ingen ingangskalla har detekterats.

Sleep Timer (Viloldge)
Stang av automatiskt efter en viss tid.
Smart Energy Power Saving (Stromspar)

Lagre stromforbrukning om ingen ingangskalla detekteras
efter fem (5) minuter.

OBS! Stromforbrukningen for LED kommer att andras
till 30 % efter att ingen signal har upptackts
under fem (5) minuter.

Audio Mode (Ljudlage)
Movie (Film): Standard ljudlage.

Music (Musik): Optimerad for musikuppspelning.
Audio Volume (Ljudvolym)

Justera volymen fran 0 till 50.
Mute (Ljud av)

Stang av eller sla pa volymen.

Audio Settings
(Ljudinstallningar)

Light Source Level

(Ljuskallsniva) Valj lamplig stromforbrukning for LED.

Screen Saver Pa startsidan och mappsidorna aktiveras skarmslackaren och
(Skdarmslackare) tidsvisningen om ingen atgard vidtas inom fem minuter.
Aktivera eller avaktivera for att satta pa eller ladda
Power Bank Mode projektorn.
(Powerbank-ldge) OBS! Powerbanken bor ha minst 45W (15V/3A) och

stodja Power Delivery (PD) protokollutgang.
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Meny Beskrivning

Det rekommenderas att du anvander Hoghojdslage nar
din miljo ligger mellan 1 500-3 000 m 6ver havet och en
temperatur mellan 5°C-25°C.

ViewSonic' w.
Settings

s reen Saver
Advanced Settings

High Altitude Mode

High Altitude Mode
(Hoghojdslage)

OBS! Om du anvander projektorn under andra
extrema forhallanden, med undantag for
ovanstaende, kan den visa automatiska
avstangningssymtom. Dessa ar avsedda att
skydda projektorn mot 6verhettning. | sddana
fall borde du byta till Hoghojdslage for att
|6sa dessa symptom. Men detta betyder inte
att denna projektor kan fungera under alla
tankbara svara och extrema forhallanden.

Aterstill installningarna till standard.

OBS! Language (Sprak), High Altitude Mode

(Hoghojdslage), Projector Position
Reset Settings (Projektorposition), Network Settings

(Aterstill instéllningarna) (Natverksinstallningar), All installed Apps
(Alla installerade appar) i Apps Center, Add
App (Lagg till app) och Light Source Hours
(Ljuskallstimmarna) forblir oférandrade.

Reset to Factory Default
(Aterstall till
fabriksinstédllningen)

Aterstll alla installningar till standardvardena.

OBS! Ljuskallstimmarna forblir oférandrade.
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Firmware Upgrade (Uppgradering av fast programvara)

Anvandare kan uppdatera fast programvara via internet eller USB, och kontrollera

versionsnumret.

OBS! Koppla inte bort natsladden, USB, eller koppla fran internet under

uppgraderingen.

1. Innan du gar in i menyn Firmware Upgrade (Uppgradering av fast programvara),
se till att projektorn ar ansluten ftill internet.

2. For att komma till menyn véljer du: Home (Hem) > Settings (Installningar) >
Firmware Upgrade (Uppgradering av fast programvara).

ViewSonic wor

Settings
Network Settings
Date & Time
Basic Settings
Advanced Settings
Firmware Upgrade

Information

- & 445PM E=

Software Update Online

Software Update By USB

OTA Reminder

Enable

Software Version
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Uppdatering av fast programvara online

1. Ga till: Home (Hem) > Settings (Instédllningar) > Firmware Upgrade
(Uppgradering av fast programvara) > Software Update Online
(Programuppdatering Online).

ViewSonic wox . 445PM BB

Settings Software Update Online
Network Settings
Date & Time Software Update By USB
Basic Settings
Advanced Settings OTA Reminder
Firmware Upgrade Enable

Information

Software Version

2. Valj Enter genom att trycka pa OK pa fjarrkontrollen.

3. Systemet kontrollerar ViewSonics webbplats (OTA) och visar dialogrutan nedan
om det finns en ny fast programvara.

Firmware Upgrade
System version:V0.15
Server version:V0.14

The latest firmware version is already installed.

Back
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4. Efter att ha valt Yes (Ja) visas ett framdriftsfalt nar uppdateringen borjar.

UPGRADING SOFTWARE PLEASE DO NOT TURN OFF

5. Efter att ha natt 100 % startar projektorn om och skdarmen blir svart i nagra
minuter. Hela processen tar cirka 10 minuter.

6. Efter att ha uppdaterat fast programvara tar det nagra minuter att starta om
projektorn.
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Uppdatering av fast programvara via USB med FAT32-format
OBS! NTFS-format, skrivskyddad.

1. Ladda ner den senaste versionen fran ViewSonics webbplats och kopiera filen till
en USB-enhet.

2. Anslut USB till projektorn och ga till: Home (Hem) > Settings (Instéllningar) >
Firmware Upgrade (Uppgradering av fast programvara) > Software Update By
USB (Programuppdatering Via USB).

3. Valj Enter genom att trycka pa OK pa fjarrkontrollen.

4. Systemet upptacker versionen pa fast programvara och visar dialogmeddelandet
ovan.

5. Efter att ha valt Yes (Ja) visas ett framdriftsfalt nar uppdateringen borijar.

6. Efter att ha natt 100 % startar projektorn om och skarmen blir svart i nagra
minuter. Hela processen tar cirka 10 minuter.

7. Efter att ha uppdaterat fast programvara tar det ndgra minuter att starta om
projektorn.
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Information

1. Vilj: Home (Hem) > Settings (Installningar) > Information.

ViewSonic wor

Settings
Network Settings
Date & Time
Basic Settings
Advanced Settings
Firmware Upgrade

Information

2. Visa systemstatus och information.

Light Source Hours

System Version

Memory Information

WiFi Mac Address

Serial Number

- & d4sPM E=

293 H

V0.13

12.19 GB(Free)/16G(Total)

8c¢:35:92:a9:cd:fb

0

OBS! Tryck pa Hem pa fjarrkontrollen for att aterga till Home Screen

(Startsidan) nar som helst.
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Screen Mirroring (Skdarmspegling)

Spegla skarmen pa din personliga enhet. For att konfigurera Skarmspegling, se
"Tradl6s skarmspegling” pa sidan 17.

OBS! Kontrollera att enheten ar ansluten till samma natverk som projektorn.

ViewSonic' 488 % b 446PM E
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Bluetooth

Projektorn ar utrustad med Bluetooth som tillater anvandaren att ansluta sin enhet

tradlost for ljuduppspelning. Mer information finns i “Ansluta till Bluetooth” pa
sidan 18.

-a)))

4:43PM  [E=}

{

0

g [
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Lagga till appar
Lagg till dina favoritappar till Home Screen (Startsidan).

1. Fran Home Screen (Startsidan) valjer du Add App (Lagg till app) och trycker
sedan pa OK pa fjarrkontrollen.

ViewSonic 8

= W 449PM [ED
=
-« @ &2 8 @
- ViewSonic
&
"I’. e Keykt C BT Pairi >wnload AddApjb

App shorteut full. Remove an existing app befare continuing.

2. Anvand riktningsknapparna for att valja 6nskad app och tryck pa OK.

ViewSonic wor

= & 449PM [E=

Apps Center

® 9{)

App Download /board Langusz RC BT Pairing

Press OK to add selected application.
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3. Nu kommer din favoritapp att visas pa Home Screen (Startsidan).

ViewSonic %8 T 450PM B

=
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Ta bort appar pa Startsidan

1. P4 Home Screen (Startsidan) valjer du den app du vill radera och trycker och
haller nere OK i tre (3) sekunder.

2. Meddelandet “Do you want to Delete this application from My Favorites?” (Vill
du ta bort den har applikationen fran Mina favoriter?) kommer att visas.

Do you want Delete this application from
My Favorites?

Confirm Cancel

3. Valj Confirm (Bekrafta) och tryck pa OK for att radera appen.
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Bilaga

Specifikationer
Objekt Kategori Specifikationer
Typ 0,2” WVGA, LED
Skarmstorlek 24”~100”
Avstand 0,64-2,66 m (38”@1 m)
Lins F=1,7, f=5,5 mm
Optisk zoom Fast
Projektor Digital zoom 0,8x~1,0x
Ljuskallstyp RGB LED

Ljuskallans livslangd

upp till 60 000 timmar

(normal)
Skarmfarg 1,07 miljarder farger
Keystone -/+ 40 (vertikal)

Batterikapacitet

11 790 mAh (3 930 mAh 3,7Vx3)

Ingdngssignal HDMI f : 15K~102KHz, f :23~120Hz,
o Ursprunglig 854 x 480
Uppl6sning . -
Stod VGA (640 x 480) till Full HD (1920 x 1080)
HDMI 1 (HDMI 1.4, HDCP 1.4)
Audio in Bluetooth 4.2
Ingang USB typ A 1 x (USB 2.0-lasare)
USB typ C 1 x (Video ut - 5V/1,5A)
Wi-Fi 1x (5G)
Hogtalare 2 x 3W Cube
Utes USB typ A (strom) 1 x (USB 2.0, 5V/1A; dela med USB-lasare)
an
gang Ljudutgang (Bluetooth) | Bluetooth 4.2
Ljudutgang (3,5mm) |1
. Inspanning AC 100-240V, 50/60 Hz (auto switch)
Stromadapter —
Utspanning DC 19V/3,26A
) Totalt: 16 GB
Lokal lagring —
Tillgangligt: 12 GB
Temperatur 0°C till 35°C (32°F till 95°F)

Driftsforhallanden

Relativ luftfuktighet

0% till 90 % (icke-kondenserande)

Matt Fysisk 166 x 138 x 54 mm
(BxHxD) (6,54” x5,43" x 2,13")
Vikt Fysisk 0,8 kg (1,76 lbs)
. ) On (P3) 45W (vanlig)
Energiforbrukning —
Off (Av) <0,5W (vilolage)
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Frekvenstabell
HDMI/USB-C videotiming

T UpreEeT Horisontell Vertikal Klockfrekvens
frekvens (kHz) frekvens (Hz) (MHz)
480i 720(1440) x 480 15,73 59,94 27
480p 720 x 480 31,47 59,94 27
576i 720(1440) x 576 15,63 50 27
576p 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45 60 74,25
1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/25P 1920 x 1080 28,13 25 74,25
1080/30P 1920 x 1080 33,75 30 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/50P | 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5
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HDMI/USB-C support datatiming

. Uppdateringsfrekvens Horisontell Klockfrekvens
UpplGsning
(Hz) frekvens (kHz) (MHz)
59,94 31,469 25,175
640 x 480 72,809 37,861 31,5
75 37,5 31,5
720 x 400 70,087 31,469 28,3221
56,250 35,156 36
60,317 37,879 40
800 x 600
72,188 48,077 50
75 46,875 49,5
60,004 48,363 65
1024 x 768 70,069 56,476 75
75,029 60,023 78,75
1152 x 864 75 67,5 108
50 37,5 74,25
1280 x 720
60 45,00 74,25
59,87 47,776 79,5
1280 x 768
74,893 60,289 102,25
59,81 49,702 83,5
1280 x 800
74,934 62,795 106,5
1280 x 960 60 60 108
60,02 63,981 108
1280 x 1024
75,025 79,976 135
1360 x 768 60,015 47,712 85,5
1400 x 1050 59,978 65,317 121,75
59,887 55,935 106,5
1440 x 900 60 55,469 88,75
74,984 70,635 136,75
1600 x 1200 60 75 162
59,883 64,674 119,000
1680 x 1050
59,954 65,29 146,25
1920 x 1080 60 67,5 148,5
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3D stodd timing

HDMI 3D (Blu Ray 3D med inforam)
. Uppl6sning Bildforhal- Uppdaterings- ..
Signal (pixlar) lande frekvens (Hz) Stod
Frame Packing
1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24 Ja
720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60 Ja

Sida vid sida

1080i 1920 x 1080 16:9 50/59,94/60 Ja
Ovre och nedre

1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24 Ja

720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60 Ja

3D (HDMI/USB C) manuell installning

sgal | RS | Mande | tekven iy | Stod
SVGA 800 x 600 4:3 60* Ja
XGA 1024 x 768 4:3 60* Ja
HD 1280 x 720 16:9 60* Ja
WXGA 1280 x 800 16:9 60* Ja
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60 Ja

OBS!
* 60Hz-signaler stods for sida vid sida, topp och botten, och ramféljd.




LED-indikatorer

Ljus Beskrivning

Green (Groén) Strom PA
Red (R6d) Standbylage
Blinkar vitt Projektorladdning
Fast vitt sken Batteriet ar fulladdat
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Fels6kning

Det har avsnittet beskriver nagra vanliga problem som du kan uppleva nar du
anvander projektorn.

Problem Majliga I6sningar

Projektorn slas inte pa | e Se till att natsladden ar korrekt ansluten till
projektorn och till vagguttaget.

e Om kylningen inte ar klar, vanta tills den ar klar och
forsok sedan sla pa projektorn igen.

e Om ovanstaende inte fungerar kan du prova ett
annat eluttag eller en annan elektrisk apparat med
samma vagguttag.

e Kontrollera att batteriet har aterstaende strom’
eller anslut natadaptern.

e Nar projektorn har lite batteri kan den automatiskt
stangas av och slas pa upprepade ganger. Stang av
projektorn och ladda batteriet i minst 30 minuter.

Det finns ingen bild e Kontrollera att videokabeln ar korrekt ansluten och
att videokallan ar paslagen.

e Om ingangskallan inte valjs automatiskt valjer du
ratt kalla med kallknappen pa projektorn eller
fjarrkontrollen.

Bilden ar suddig e Justering av fokusringen hjalper att fokusera
projektionslinsen korrekt.

e Kontrollera att projektorn och skarmen ar
ratt inriktade. Justera projektorns hojd samt
projiceringsvinkel och riktning om det behovs.

Fjarrkontrollen e Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan
fungerar inte fijarrkontrollen och projektorn, och att de befinner
sig inom 8 m av varandra.

e Batterierna kan vara slut. Kontrollera och byt ut vid

behov.
Projektorn/systemet e Sla pa/stang av Strombrytaren for att aterstalla
ar blockerat och svarar enheten.

inte

1 Batteriet kan behéva laddas i 2 timmar férst om enheten inte har anvants pa lange.
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Underhall

Allmdnna forsiktighetsatgarder

e Se till att projektorn ar avstangd och att stromkabeln ar urkopplad fran
vagguttaget.

e Ta aldrig bort delar fran projektorn. Kontakta ViewSonic® eller en aterforsaljare
nar nagon del av projektorn behover bytas ut.

e Spruta aldrig eller hall ndgon vatska direkt pa holjet.

e Hantera projektorn forsiktgt eftersom en mérkare projektor, om den repas, kan
reporna synas tydligare an med en ljusare projektor.

Rengora linsen

e Ta bort damm med hjalp av tryckluft.

e Om linsen fortfarande inte ar ren, anvand linsrengoringspapper eller fukta en
mjuk trasa med linsrengorare och torka forsiktigt av ytan.

VARNING! Gnid aldrig linsen med slipande material.

Rengora holjet
e Anvand en mjuk, luddfri, torr trasa for att avlagsna smuts eller damm.

e Om holjet fortfarande inte ar rent, applicera en liten mangd milt icke-slipande
rengoringsmedel utan ammoniak eller alkohol pa en ren, mjuk, luddfri trasa.
Torka sedan av ytan.

VARNING! Anvand aldrig vax, alkohol, bensen, thinner eller andra kemiskt
baserade tvatt- och rengoringsmedel.

Forvaring av projektorn
Om du tanker lagra projektorn under en langre tid:

e Se till att temperaturen och luftfuktigheten i lagringsomradet ligger inom
rekommenderat omrade.

e Drain justeringsfoten helt.
e Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.
e Packa ned projektorn i originalférpackningen eller motsvarande.

Ansvarsfriskrivning

e ViewSonic® rekommenderar inte anvandning av ammoniak- eller
alkoholbaserade rengoringsmedel pa linsen eller holjet. Vissa kemiska
rengoringsmedel skadar linsen och/eller holjet.

e ViewSonic® ansvarar inte for skador som uppstar vid anvandning av ammoniak-
eller alkoholbaserade rengéringsmedel.
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Information om regler och service

Information om overensstammelse

Detta avsnitt behandlar alla gallande krav och uttalanden om regler. Bekraftade
motsvarande ansokningar ska hanvisa till markskyltar och relevanta markningar pa
enheten.

Uttalande gallande FCC-efterlevnad

Denna enhet dverensstammer med avsnitt 15 i FCC-reglerna. Anvandningen ar
understalld foljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och
(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som
kan orsaka odnskad funktion. Denna utrustning har testats och funnits uppfylla
begransningarna for en Klass B digital enhet enligt avsnitt 15 i FCC-reglerna.

Dessa begransningar ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar
vid installation i hemmet. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om inte installerad och anvand enligt instruktionerna,
orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti
for att storningar inte intraffar i en viss installation. Om denna utrustning orsakar
skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgdras genom

att utrustningen slas av och pa, uppmuntras anvandaren att forsoka korrigera
storningen genom en eller flera av foljande atgarder:

e Vrid eller flytta mottagarantennen.
e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag i en annan stromkrets an den som mottagaren
ar ansluten ftill.

e Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.
Varning! Du varnas om att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen

godkants av den som ansvarar for 6verensstammelse kan ogiltigférklara din
behdrighet att anvanda utrustningen.
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Uttalande gillande FCC exponering av stralning

Denna utrustning uppfyller kraven enligt FCC:s gransvarden for stralning
i en okontrollerad milj6. Slutanvandare maste folja de specifika
anvandningsanvisningarna for att uppfylla kraven fér RF-exponering.

Sandaren far inte placeras tillsammans eller anvandas tillsammans med nagon
annan antenn eller sandare. Utrustningen bor installeras och anvandas med ett
minsta avstand av 20 centimeter mellan stralaren och kroppen.

Anvandarhandboken eller instruktionshandboken for en avsiktlig eller oavsiktlig
stralare skall varna anvandaren for att andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkants av part som ansvarar for dverensstammelsen, kan upphava
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Uttalande fran Industry Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

CAN ICES (B) / NMB (B)

IC varningsmeddelande

Den har enheten dverensstammer med Industry Canada-licens - undantaget RSS-
standard(er). Anvandningen ar understalld foljande tva villkor: (1) Enheten far inte
orsaka storningar och (2) Denna enhet maste acceptera alla stérningar, inklusive
storningar som kan orsaka oonskad funktionalitet pa enheten.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Uttalande gdllande landskod

For produkt tillganglig i USA/Kanada-marknaden kan endast ljudkanal 1~11
anvandas. Val av andra kanaler ar inte mojligt.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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Uttalande gillande IC exponering av stralning

Denna utrustning uppfyller kraven enligt IC RSS-102 gransvarden for stralning i

en okontrollerad miljo. Utrustningen bor installeras och anvandas med ett minsta
avstand av 20 centimeter mellan stralaren och kroppen. Enheten for bandet 5150-
5825 MHz ar endast avsedd for anvandning inomhus for att minska potentialen for
skadlig storning pa mobilsatellitsystem med samma kanal.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé

et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre |la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage.

Drift i bandet 5150-5250 MHz ar endast avsedd for inomhusbruk for att minska
risken for skadlig storning av mobila satellitsystem med samma kanal.

La bande 5150-5250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage pré judiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.

CE-overensstaimmelse for europeiska lander

c € Enheten uppfyller kraven i EMC-direktivet 2014/30/EU och
lagvoltsdirektivet 2014/35/EU. Ekodesigndirektivet 2009/125/EG och
direktivet om radioutrustning 2014/53/EU.

Frekvensomrade: 2400-2483,5 MHz, 5150-5250 MHz

Max utgangseffekt: under 20 dBm

Foljande information gdller endast for EU-medlemsstater:

Det marke som visas till hoger ar i enlighet med avfall fran elektrisk

och elektronisk utrustning Direktiv 2012/19/EU (WEEE). Market anger ﬁ
skyldigheten att INTE kassera utrustningen som osorterat kommunalt

avfall, utan istdllet anvanda de system for aterlamnande och insamling I
enligt lokal lag.

Om batterier, ackumulatorer och knappceller medféljer denna utrustning,
visar den kemiska beteckningen Hg, Cd, Pb, da innebar det att batteriet
har en tungmetall med mer an 0,0005 % kvicksilver eller mer an 0,002 %
kadmium eller mer an 0,004 % bly.
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Uttalande om overensstammelse med RoHS2

Denna produkt har konstruerats och tillverkats i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/65/EU om begrdnsning av anvandningen av vissa farliga
amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktivet) och anses vara
forenligt med den maximala koncentrationen av varden som utfardats av European
Technical Adaptation Committee (TAC) enligt nedan:

Foreslagen maximal Faktisk
koncentration koncentration

Bly (Pb) 0,1% <0,1%
Kvicksilver (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Hexavalent krom (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polybromerade bifenyler (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromerade difenyletrar (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis (2-etylhexyl) ftalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Bensylbutylftalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutylftalat (DBP) 0,1% <0,1%
Disobutylftalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Vissa komponenter av produkter som angivits ovan ar undantagna enligt bilaga Ill
i RoHS2-direktiven enligt nedan: Exempel pa undantagna komponenter:
e Kopparlegering innehallande upp till 4 viktprocent bly.

e Blyilodmetaller med hog smalttemperatur (dvs blybaserade legeringar
innehallande 85 viktprocent eller mer bly).

e Elektriska och elektroniska komponenter som innehaller bly i ett glas eller
keramik annat an dielektrisk keramik i kondensatorer, t.ex. piezoelektroniska
anordningar, eller i en glas- eller keramisk matrisférening.

e Bly i dielektrisk keramik i kondensatorer fér en markspanning pa 125V AC eller
250 V DC eller hogre.
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Batterivarning
e Batteri:

»
»
»
»

»
Q-
»

»
»
»
»
»
»

»

Hoga eller 1aga extrema temperaturer som ett batteri kan utsattas for under
anvandning, forvaring eller transport; och lagt lufttryck i hog hojd.

Byte av ett batteri med en felaktig typ som kan sla ut ett skydd (till exempel
vissa typer av litiumbatterier);

Kassering av ett batteri i eld eller en varm ugn, eller mekaniskt krossning
eller skarning av ett batteri, som kan resultera i en explosion;

Lamna ett batteri i en omgivning med extremt hog temperatur som kan
resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas;

Ett batteri som utsatts for extremt 1agt lufttryck som kan leda till en
explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

ning

Batteriet som anvands i denna enhet kan medfora risk for brand eller kemisk
brannskada om det tas bort eller monteras isar.

Folj varningsetiketterna for din personliga sakerhet.

Det finns risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

Kassera inte i eld.

Forsok aldrig kortsluta LED-projektorns batteri.

Avbryt anvandningen om lackage finns.

Batteriet och dess komponenter maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt.
Hall batteriet och andra sma komponenter borta fran barn.
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Indisk begransning av farliga amnen

Begransning av farliga amnen (Indien). Denna produkt éverensstammer med
“Indiska regler 2011 for e-avfall” och forbjuder anvandning av bly, kvicksilver,
hexavalent krom, polybromerade bifenyler eller polybromerade difenyletrar i
koncentrationer dver 0,1 viktprocent och 0,01 viktprocent for kadmium, med
undantag for undantagen i schema 2 i regeln.

Avfallshantering vid slutet av produkens livscykel

ViewSonic® respekterar miljon och ar engagerad i att arbeta och leva gront. Tack
for att du medverkar i en smartare, gronare datoranvandning. Ga till ViewSonic®
webbplats for att lasa mer.

USA och Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Taiwan:
https://recycle.moenv.gov.tw/

For anvandare inom EU, kontakta oss om du har problem med sakerhet eller
olyckor med denna produkt:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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Information om upphovsratt
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2024. Alla rattigheter forbehallna.

Macintosh och Power Macintosh ar registrerade varumarken som tillhor Apple Inc.

Microsoft, Windows och Windows-logotypen ar registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

ViewSonic® och logotypen med de tre faglarna ar registrerade varumarken som
tillhor ViewSonic® Corporation.

VESA ar ett registrerat varumarke som tillhor Video Electronics Standards
Association. DPMS, DisplayPort och DDC ar varumarken som tillhor VESA.

ENERGY STAR® ar ett registrerat varumarke som tillhér U.S. Environmental
Protection Agency (EPA).

Som ENERGY STAR®-partner har ViewSonic® Corporation beslutat att denna produkt
uppfyller ENERGY STAR® riktlinjer for energieffektivitet.

Ansvarsfriskrivning: ViewSonic® Corporation ansvarar inte for tekniska eller
redaktionella fel eller utelamnanden i detta dokument, eller for oavsiktliga skador
eller foljdskador pa grund av utrustande av detta material eller prestanda eller
anvandning av denna produkt.

| intresse av fortsatt produktforbattring forbehaller sig ViewSonic® Corporation
ratten att andra produktens specifikationer utan foregdende meddelande.
Informationen i detta dokument kan dandras utan vidare meddelanden.

Ingen del av detta dokument far kopieras, reproduceras eller 6verféras pa nagot
satt, i nagot syfte utan foregaende skriftligt tillstand fran ViewSonic® Corporation.

M1X_UG_SWD_la 20240611
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Kundservice

For teknisk support eller produktservice, se tabellen nedan eller kontakta din

aterforsaljare.

OBS! Du behover produktens serienummer.

Land/region

Webbplats

Land/region

Webbplats

Asien och Stillahavsomradet samt Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
thE (China) www.viewsonic.com.cn 58 (BT www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=4 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszind'lne www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Amerika
United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la
Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccua www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Begransad garanti
ViewSonic® projektor

Vad garantin omfattar:

ViewSonic® garanterar att produkterna ar fria fran brister i material och utférande,
vid normal anvandning, under garantiperioden. Om en produkt visar sig vara
defekt i material eller utférande under garantiperioden, kommer ViewSonic® till
sitt eget alternativ att reparera eller ersatta produkten med en liknande produkt.
Ersattningsprodukt eller delar kan innehalla omarbetade eller renoverade delar
eller komponenter.

Begriansad allman garanti pa tre (3) ar:
Med forbehall for den mer begransade garantin pa ett (1) ar som anges nedan,

Nord- och Sydamerika: Tre (3) ars garanti for alla delar exklusive lampan, tre (3) ar
for arbetskraft och ett (1) ar for originallampan fran det forsta inkdpsdatumet.

Ovriga regioner eller lander: Kontakta din lokala aterforsaljare eller lokala
ViewSonic®-kontor for garantiinformation.

Begransat ett (1) ars garanti for tung anvandning:

Under tunga anvandningsinstallningar, dar en projektor anvands under mer an
fiorton (14) timmar per dag, Nord- och Sydamerika: Ett (1) ars garanti for alla delar
exklusive lampan, ett (1) ar for arbetskraft och nittio (90) dagar for originallampan
fran det forsta inkdpsdatumet; Europa: Ett (1) ars garanti for alla delar exklusive
lampan, ett (1) ar for arbetskraft och nittio (90) dagar for originallampan fran

det forsta inkdpsdatumet. Ovriga regioner eller linder: Kontakta din lokala
aterforsaljare eller lokala ViewSonic®-kontor for garantiinformation. Lampgarantin
omfattas av villkor, verifiering och godkannande. Galler endast for lampa som
installerats av tillverkaren. Alla tillbehorslampor som kopts separat har en garanti pa
90 dagar.

Vem garantin skyddar:
Denna garanti gdller endast for forsta konsumentkopare.

Vad garantin inte omfattar:

1. Alla produkter dar serienumret har skadats, andrats eller tagits bort.
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2. Skada, forsamring eller funktionsstorning som harror fran:

» Olycka, missbruk, forsummelse, brand, vatten, blixtnedslag eller andra
naturliga handelser, obehorig produktandring eller underlatelse att folja
anvisningar som medféljer produkten.

» Drift utanfor produktspecifikationerna.

» Anvandning av produkten for annat an den normalt avsedda anvandningen
eller under onormala férhallanden.

» Reparation eller forsok till reparation av nagon som inte ar godkand av
ViewSonic®.

» Eventuella skador pa produkten under leverans.

» Avlagsnande eller installation av produkten.

» Externa orsaker pa produkten, till exempel fluktuationer i elstrommen eller
fel.

» Anvandning av tillbehor eller delar som inte uppfyller ViewSonics
specifikationer.

» Normalt slitage.
» Annan orsak som inte ar relaterad till en produktfel.

3. Avlagsnande, installation och fasta serviceavgifter.

Hur man far service:

1. For information om hur du far service enligt garantin, kontakta ViewSonic®
kundsupport (se sidan "Kundsupport"). Du behdver uppge produktens
serienummer.

2. For att fa garantiservice maste du tillhandahalla: (a) den ursprungliga daterade
forsaljningsstampeln, (b) ditt namn, (c) din adress, (d) en beskrivning av
problemet, och (e) produktens serienummer.

3. Ta eller skicka produkten, forbetald frakt, i originalpaketet till ett auktoriserat
ViewSonic® servicecenter eller ViewSonic®.

4. Kontakta ViewSonic® for ytterligare information eller for att fa namnet pa
narmaste ViewSonic® servicecenter.

Begransning av underfoérstadda garantier:

Det finns inga garantier, uttryckliga eller underforstadda, som stracker sig bortom
beskrivningen i detta dokument inklusive den underférstadda garantin for
sdljbarhet och lamplighet for ett visst andamal.
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Uteslutning av skadestand:

ViewSonics ansvar ar begransat till kostnaden fér reparation eller utbyte av
produkten. ViewSonic® ar inte ansvarigt for:

1. Skada pa annan egendom som orsakats av eventuella brister i produkten,
skador pa grund av olagenheter, forlust av anvandningen av produkten, forlust
av tid, forlust av vinst, forlust av affarsmajligheter, forlust av goodwill, storning
av affarsrelationer eller annan kommersiell forlust, daven om meddelats om
mojligheten for sadana skador.

2. Alla andra skador, oavsett om de ar oavsiktliga, foljdskador eller annat.

3. Eventuella skadestandskrav mot kunden av ndgon annan part.

Effekt av statlig lagstiftning:

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra
rattigheter som varierar beroende pa lokal myndighet. Vissa lokala myndigheter
tillater inte begransningar av underforstadda garantier och/eller tillater inte
uteslutning av oavsiktliga skador eller foljdskador, sa ovanstaende begransningar
och uteslutningar kanske inte galler dig.

Forsaljning utanfor USA och Kanada:

For garantiinformation och service pa ViewSonic®-produkter som saljs utanfoér USA
och Kanada, kontakta ViewSonic® eller din lokala ViewSonic®-aterforsaljare.

Garantiperioden for denna produkt i fastlandet Kina (Hongkong, Macao och Taiwan
ingar inte) omfattas av villkoren for underhallsgarantikortet.

For anvandare i Europa och Ryssland finns fullstandiga uppgifter om garantin pa:
http://www.viewsonic.com/eu/ under “Support/Warranty Information”.

Garantimall for projektor i UG
VSC_TEMP_2005
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